Uchwata nr 2/2019
Polskiej Rady Jezyka Migowego
zdnia6VI2019r.

W sprawie

projektu ustawy o zmianie ustawy o jezyku migowym i innych srodkach komunikowania sie

Na podstawie § 5 ust. 1 Zarzqdzenia nr 4 Ministra Pracy i Polityki Spotecznej z dnia 23 marca
2012 r. w sprawie sposobu i trybu dziatania Polskiej Rady Jezyka Migowego (Dz.Urz. MPiPS
z 2012 poz. 4) uchwala sie, co nastepuje:

§1

Polska Rada Jezyka Migowego rekomenduje zmiane ustawy o jezyku migowym i innych
srodkach komunikowania sie przedstawiong w dokumencie stanowigcym zatgcznik do

niniejszej uchwaty.

§2

Polska Rada Jezyka Migowego przekazuje ww. rekomendacje Petnomocnikowi Rzgdu ds.
Oso6b Niepetnosprawnych.

§3

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.
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Przewodniczaca
Polskiej Rady Jezyka Migowego

Matgorzata Talipska



Zatacznik nr 1 do uchwaty nr 2/2019
Polskiej Rady Jezyka Migowego

zdnia 6 VI 2019r.

USTAWA

0 zmianie ustawy o jezyku migowym i innych srodkach komunikowania sie
Art. 1. W ustawie z dnia 19 sierpnia 2011 r. o jezyku migowym i innych $rodkach
komunikowania sie (Dz. U. z 2017 r. poz. 1824) wprowadza sie nastepujgce zmiany:
1) wart. 3:
a) pkt 3 otrzymuje brzmienie:

»3) systemie jezykowo-migowym (SIM) — nalezy przez to rozumieé¢ S$rodek
komunikowania sie¢ oséb uprawnionych, w ktérym znaki PJM wspierajg wypowiedz
foniczng;”,

b) pkt 4 otrzymuje brzmienie:
,4) sposobach komunikowania sie oséb gtuchoniewidomych (SKOGN) — nalezy przez to
rozumie¢ podstawowy srodek komunikowania sie 0séb uprawnionych, obejmujgcy
przekaz komunikatow wspierajacych te osoby w poruszaniu sie i orientacji
przestrzennej, jak rowniez transliteracyjne i migowe sposoby porozumiewania sie, w
ktorych sposob przekazu komunikatu jest dostosowany do potrzeb wynikajacych z
tacznego wystepowania dysfunkcji narzadu stuchu i wzroku oraz okolicznosci, w ktorych
przebiega proces komunikacji;”,
c) w pkt 4 w lit. e sSrednik zastepuje sie przecinkiem i dodaje sie lit. f w brzmieniu:
,f) stacjonarne i przenosne urzadzenia wspomagajace styszenie;”,
d) pkt 6-8 otrzymujg brzmienie:
,6) organach administracji publicznej — nalezy przez to rozumie¢ organy okreslone w
art. 5 § 2 pkt 3 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postepowania
administracyjnego (Dz.U. z 2018 r. poz. 2096 i z 2019 r. poz. 60);
7) jednostkach systemu — nalezy przez to rozumiel jednostki systemu Panstwowe
Ratownictwo Medyczne, o ktorych mowa w art. 32 ust. 1 ustawy z dnia 8 wrzesnia
2006 r. o Panstwowym Ratownictwie Medycznym (Dz.U. z 2017 r. poz. 2195, z pdin.
zm.l));
8) podmiotach leczniczych — nalezy przez to rozumie¢ podmioty lecznicze, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 1 ustawy z dnia 15 kwietnia 2011 r. o dziatalnosci leczniczej (Dz.U. z
2018 r. poz. 2190i 2219 oraz z 2019 r. poz. 492);”,
d) po pkt 8 dodaje sie pkt 9 w brzmieniu:
,9) transliteratorze fonogestowym — nalezy przez to rozumie¢ osobe posiadajaca
umiejetnos¢ mowienia uzupetnionego fonogestami i wspierajgcg osoby uprawnione w
komunikowaniu sie z osobami styszagcymi w fonicznym jezyku polskim.”;

2) po art. 3 dodaje sie art. 3ai 3b w brzmieniu:
,Art. 3a. Sposobami komunikowania sie w ramach SKOGN s3:

Y Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. poz. 650, 1115, 1629,
1669 oraz z 2019 r. poz. 15, 60, 235 i 399).



1) sposoby przewodnictwa wspierajace osoby gtuchoniewidome w poruszaniu sie i
orientacji przestrzennej;
2) sposoby migowe oznaczajgce PJM i SIM, odbierane za pomocg posiadanych
mozliwosci widzenia oraz za pomocg dotyku;
3) sposoby transliteracyjne:
a) alfabet palcowy odbierany za pomoca dotyku oraz posiadanych mozliwosci widzenia,
b) alfabet Lorma i inne alfabety punktowe przekazywane za pomocg dotyku,
c) techniki kreslenia liter na dtoni,
d) techniki komunikowania sie oparte na wykorzystaniu pisma, w tym zapisu tresci
komunikatow dokonywanych w czasie rzeczywistym i udostepnionych za
posrednictwem alfabetu Braille’a, alfabetu Moona, druku oraz komunikatow
wyswietlanych w sposdb uwzgledniajgcy mozliwosci osoby uprawnionej,
e) mowa uzupetniana fonogestami,
f) inne techniki komunikowania sie uwzgledniajace posiadane mozliwosci wzrokowo-
stuchowe, a takze wykorzystujgce urzagdzenia wspomagajace styszenie.
Art. 3b. Mowa uzupetniona fonogestami, o ktérej mowa w art. 3 pkt 9, to sposoéb
komunikowania sie 0séb styszgcych z osobami uprawnionymi oraz oséb uprawnionych
miedzy sobg, w polskim jezyku fonicznym, z zastosowaniem specjalnych ruchow dtoni i
uktadu palcow, czyli fonogestéw, zsynchronizowanych z wyraznym mowieniem i
wspomagajacych rozumienie wypowiedzi ustnych dzieki wizualizacji fonicznego ciggu
mowy.”;

3) w art. 7 ust. 2i 3 otrzymujg brzmienie:
,2. Prawo, o ktérym mowa w ust. 1, moze by¢ ograniczone wytgcznie ze wzgledu na
zasady okreslone w przepisach ustawy z dnia 5 sierpnia 2010 r. o ochronie informacji
niejawnych (Dz.U. z 2018 r. poz. 412, z pdzn. zm 2)).
3. W przypadku skorzystania przez osoby uprawnione z prawa, o ktérym mowa w ust.
1, podmioty zobowigzane nie moga wymagac¢ przedstawienia dokumentow
potwierdzajagcych kompetencje w zakresie jezyka migowego lub innych srodkow
komunikowania sie przez osoby przybrane.”;

4) w art. 10 w ust. 1 zdanie pierwsze otrzymuje brzmienie:
,Podmiot zobowigzany zapewnia mozliwo$¢ korzystania przez osoby uprawnione z
pomocy wybranego przez siebie ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub
transliteratora fonogestowego.”;

5)w art. 11:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1. Organ administracji publicznej zapewnia, na zasadach okreslonych w art. 12, dostep
na terenie urzedu do swiadczenia ustug certyfikowanego: ttumacza PJM, ttumacza-
przewodnika lub transliteratora fonogestowego, zwanych dalej ,,$wiadczeniem.”,
b) uchyla sie ust. 2
c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:
3. Swiadczenie jest bezptatne dla osoby uprawnionej, bedacej osobg niepetnosprawng
w rozumieniu ustawy z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i spotecznej
oraz zatrudnianiu oséb niepetnosprawnych (Dz.U. z 2018 r. poz. 511, 1000, 1076,1925,
2192 2354).”;

2} Zmiany tekstu jednolitego wymienionej ustawy zostaty ogtoszone w Dz. U. poz. 650, 1000, 1083,
1669 oraz z 2019 r. poz. 125).



6) w art. 15:
a) ust. 1i 2 otrzymujg brzmienie:
,1. Tworzy sie centralny rejestr certyfikowanych ttumaczy PJM, ttumaczy-
przewodnikow i transliteratorow fonogestowych.
2. Rejestr prowadzi minister wtasciwy do spraw zabezpieczenia spotecznego.”;
b) ust. 4 otrzymuje brzmienie:
,4. Korzystanie z rejestru jest bezptatne.”;
c) po ust. 4 dodaje sie ust. 5 w brzmieniu:
,5. Wykreslenie z rejestru nastepuje:
1) na wniosek ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub transliteratora fonogestowego,
2) w przypadku $mierci ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub transliteratora
fonogestowego,
3) z uptywem waznosci certyfikatu ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub
transliteratora fonogestowego.”;

7) w art. 16 uchyla sie pkt 6;

8) wart. 17:
a) ust. 1i 2 otrzymuja brzmienie:
,1. Koszt wynagrodzenia, w ramach swiadczenia, ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika
i transliteratora fonogestowego wpisanego do rejestru, o ktérym mowa w art. 15, nie
moze by¢ wyzszy niz 3% przecietnego wynagrodzenia w poprzednim kwartale,
poczgwszy od pierwszego dnia nastepnego miesigca po ogtoszeniu przez Prezesa
Gtownego Urzedu Statystycznego w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej
,Monitor Polski” na podstawie art. 20 pkt 2 ustawy z dnia 17 grudnia 1998 r. o
emeryturach i rentach z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych (Dz.U. z 2018 r. poz. 1270 i
2245 oraz z 2019 r. poz. 39) za godzine swiadczenia.”;
b) uchyla sie ust. 2;

9) rozdziat 4 otrzymuje brzmienie:
,ROZDZIAt 4. DOFINANSOWANIE KOSZTOW SZKOLENIA W ZAKRESIE JEZYKA
MIGOWEGO | INNYCH SRODKOW KOMUNIKOWANIA SIE ORAZ SZKOLENIA TEUMACZA
PJM, TLUMACZA-PRZEWODNIKA LUB TRANSLITERATORA FONOGESTOWEGOQ”;

10) w art. 18:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

"~ , 1. Osoby, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1, mogq korzysta¢ z wybranej przez siebie
formy szkolenia w zakresie jezyka migowego i innych srodkow komunikowania sie oraz
szkolenia ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub transliteratora fonogestowego.”;

b) w ust. 4 czes¢ wspdlna otrzymuje brzmienie:
,- Mmajac na uwadze prawidtowe funkcjonowanie mechanizmu dofinansowania kosztow
szkolenia w zakresie jezyka migowego i innych srodkéw komunikowania sie oraz
szkolenia ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub transliteratora fonogestowego oraz
uwzglednienie potrzeb osdéb korzystajacych z tych szkolen, a takze uwzgledniajac
réznice w grupach uprawnionych do dofinansowania.”;

11) w art. 19 w ust. 3:
a) pkt 4 otrzymuje brzmienie:
,wskazywanie propozycji rozwigzan wptywajacych na funkcjonowanie 0sob
uprawnionych, w tym zwigzanych ze stosowaniem jezyka migowego i innych srodkow
komunikowania sie,”;
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b) po pkt 4 dodaje sie pkt 5 w brzmieniu:
,5) opiniowanie informacji przekazywanych przez Centralng Komisje Egzaminacyjng, o
ktorej mowa w rozdziale 5a, dotyczacych przeprowadzania egzaminu na ttumacza PJM,
ttumacza-przewodnika lub transliteratora fonogestowego.”;

12) w art. 20 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
,2. Cztonkiem Rady moze zostaC osoba znajgca PJM lub SKOGN lub zajmujgca sie
zawodowo t3 problematyka.”;

13) po art. 25 dodaje sie rozdziat 5a w brzmieniu:
,ROZDZIAt 5a. CENTRALNA KOMISJA EGZAMINACYJNA
Art. 25a.1. Przy ministrze wifasciwym do spraw zabezpieczenia spotecznego dziata
Centralna Komisja Egzaminacyjna do spraw certyfikacji ttumaczy PJM, ttumaczy-
przewodnikow i transliteratoréw fonogestowych, zwana dalej ,Komisjg”, ktorej
cztonkow powotuje i odwotuje minister do spraw zabezpieczenia spotecznego.
2. Komisja sktada sie z 11 cztonkow, z ktorych co najmniej 6 oséb jest osobami
uprawnionymi. Co najmniej 4 czterech cztonkdw Komisji jest specjalistami w zakresie
ttumaczenia PJM, co najmniej 1 cztonek Komisji jest specjalista w zakresie SKOGN, co
najmniej 1 cztonek Komisji jest specjalistg w zakresie transliteracji fonogestowej.
2a. Cztonkowie komisji posiadajg ekspercka wiedze lub znaczace doswiadczenie z
zakresu translatoryki, ttumaczenia lub ksztatcenia i egzaminowania tfumaczy PJM,
ttumaczy-przewodnikow lub transliteratoréw fonogestowych.
3. Komisja sktada sie z przedstawicieli organizacji pozarzadowych, ktorych celem
statutowym jest dziatanie na rzecz oséb uprawnionych, nauczycieli akademickich
zatrudnionych w szkotach wyzszych oraz oséb zgtoszonych przez te organizacje i szkoty
wyzsze.
4. Kadencja Komisji trwa 5 lat.
5.Przed uptywem kadencji cztonek Komisji moze by¢ odwotany wskutek
niewykonywania lub niewtasciwego wykonywania obowigzkéw cztonka, niezdolnosci
do ich wykonywania albo zrzeczenia sie cztonkostwa.
6. Na wniosek Komisji, minister wtasciwy do spraw zabezpieczenia spotecznego moze
powota¢ nie wiecej niz 2 konsultantow, spetniajagcych wymagania okreslone dla
cztonkow Komisji, do udziatu w przeprowadzeniu egzaminu.
7. Cztonkom Komisji oraz konsultantom, o ktérych mowa w ust. 6, przystuguje
wynagrodzenie za udziat w pracach Komisji oraz zwrot kosztow podrézy i noclegow, na
zasadach okreslonych w przepisach dotyczacych naleznosci przystugujacych
pracownikowi zatrudnionemu w panstwowej lub samorzgdowej jednostce sfery
budzetowej z tytutu podrézy stuzbowej na obszarze kraju.
8. Koszty dziatalnosci Komisji, w tym wynagrodzenia cztonkéw Komisji, s pokrywane z
budzetu panstwa, z czesci, ktérej dysponentem jest minister wtasciwy do spraw
zabezpieczenia spotecznego.
9. Obstuge biurowag Komisji zapewnia minister wtasciwy do spraw zabezpieczenia
spotecznego.
Art. 25b. 1. Do zadan Komisji nalezy w szczegolnosci:
1) przeprowadzanie postepowania oraz egzaminu w zakresie uzyskania certyfikatu
ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub transliteratora fonogestowego, w terminie
wyznaczonym przez Komisje oraz informowanie kandydatéow o dopuszczeniu do
egzaminu oraz o terminie egzaminu;



2) nadawanie certyfikatu ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub transliteratora
fonogestowego;
3) prowadzenie rejestru wydanych certyfikatow tftumacza PJM, ttumacza-przewodnika
lub transliteratora fonogestowego;
4) opracowanie informacji, opinii i wnioskdw dotyczagcych przeprowadzonych
egzaminow dla ministra wtasciwego do spraw zabezpieczenia spotecznego oraz Rady.
Art. 25c. 1. Egzamin na uzyskanie certyfikatu ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub
transliteratora fonogestowego sktada sie z czesci teoretycznej pisemnej i czesci
praktycznej polegajgcej na wykonywaniu ttumaczenia lub transliteracji.
2. Przystgpienie do egzaminu praktycznego uzaleznione jest od uzyskania pozytywnej
oceny z egzaminu teoretycznego. :
3. Egzamin uwaza sie za zdany w przypadku uzyskania pozytywnej oceny z egzaminu
praktycznego.
4.7a egzamin, o ktérym mowa w ust. 1, osoby przystepujace do egzaminu wnosza
optate w wysokosci 10% przecietnego wynagrodzenia w gospodarce narodowej w
poprzednim roku kalendarzowym, na rachunek bankowy wskazany przez ministra
wtasciwego do spraw zabezpieczenia spotecznego.
Art. 25d. 1.  Certyfikowanym ttumaczem PJM, tlumaczem-przewodnikiem [lub
transliteratorem fonogestowym moze by¢ osoba, ktora:
1) zna jezyk polski;
2) ma petng zdolnos¢ do czynnosci prawnych;
3) nie byta karana za przestepstwo umysine, przestepstwo skarbowe lub za nieumysine
przestepstwo przeciwko bezpieczenstwu obrotu gospodarczego;
4) posiada co najmniej wyksztatcenie srednie;
5) ztozyta wniosek o przystgpienie do egzaminu i dokonata optaty za egzamin;
6) przystgpita do egzaminu;
7) zdata egzamin i uzyskata certyfikat ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika lub
transliteratora fonogestowego.
2. Minister wtasciwy do spraw zabezpieczenia spotecznego okresli w drodze
rozporzadzenia:
1) tryb powotywania i odwotywania cztonkow Komisji oraz organizacje pracy Komisji,
2) organizacje i sposOb przeprowadzenia egzaminu,
3) zakres zagadnien wymaganych na egzaminie na uzyskanie certyfikatu ttumacza PJM,
ttumacza-przewodnika lub transliteratora fonogestowego,
4) wysoko$¢ wynagrodzenia cztonkdw Komisji oraz wyznaczonych przez nia
konsultantow za udziat w jej pracach,
5) wzory certyfikatow stanowigce zatacznik do rozporzadzenia
—majac na uwadze zapewnienie sprawnego dziatania Centralnej Komisji
Egzaminacyjnej, uwzgledniajac zakres i naktad jej pracy wynikajacy z przygotowania i
przeprowadzenia egzaminu oraz zagwarantowanie odpowiedniego i
zestandaryzowanego poziomu S$wiadczonych ustug przez ttumacza PJM, ttumacza-
przewodnika lub transliteratora fonogestowego, poprzez ujednolicenie wymogow
przeprowadzania egzaminow.
Art. 25e.1. Certyfikat wydawany jest na okres 5 lat.”.

Art. 2. W terminie 6 miesiecy od dnia wejscia w zycie ustawy minister wtasciwy do spraw

zabezpieczenia spotecznego powota Komisje, o ktorej mowa w art. 25a.
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Art. 3. 1. Rejestr ttumaczy PJM, SIM i SKGON, o ktérym mowa w art. 1 pkt 15 w brzmieniu
dotychczasowym, prowadzony jest przez wojewode przez trzy lata od dnia wejscia w zycie
ustawy.
2. Przez trzy lata od dnia wejscia w zycie ustawy organ administracji publicznej moze
zapewni¢ dostep osobie uprawnionej do $wiadczenia ustugi ttumacza PJM, SIM i SKOGN
wpisanych do rejestru ttumaczy PJM, SIM i SKOGN, o ktorym mowa w art. 15 pkt 1 w
brzmieniu dotychczasowym, lub do $wiadczen ustugi ttumacza PJM, ttumacza-przewodnika
lub transliteratora fonogestowego wpisanych do centralnego rejestru certyfikowanych
ttumaczy PJM, ttumaczy-przewodnikow i transliteratorow fonogestowych, o ktorym mowa
art. 15 w brzmieniu nadanym niniejszg ustawa.

Art. 5. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2020 r., z wyjgtkiem przepisow art. 1
pkt 1 lit. ¢, pkt 4, pkt 5 lit. a, pkt 6, 7, 8, 9, 10, 11 i 12, ktdre wchodzq w zycie z uptywem 9
miesiecy od dnia wejscia w Zycie ustawy.



